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Om detta dokument iTHERM MultiSens Flex TMS02

1 Om detta dokument

1.1 Dokumentets funktion

Dessa anvéndarinstruktioner innehdller all information som krévs i olika faser av enhetens
livscykel: fran produktidentifiering, godkénnande av leverans, férvaring, montering,
anslutning, drift och driftsdttning, till felsékning, underhdll och avfallshantering.

1.2 Symboler

1.2.1  Séakerhetssymboler

Symbol Betydelse
FARA!
A\ FARA Den hér symbolen varnar for en farlig situation. Om inte denna situation undviks leder

det till allvarlig eller dédlig olycka.

VARNING!
AL VARNING| | Den hér symbolen varnar for en farlig situation. Om inte denna situation undviks kan
det leda till allvarlig eller dédlig olycka.

FORSIKTIGHET!
A\ OBSERVERA | Den hir symbolen varnar for en farlig situation. Om inte denna situation undviks kan
det leda till mindre eller medelallvarlig olycka.

OBS!
OBS Den hér symbolen anger information om procedurer och andra uppgifter som inte
orsakar personalskada.

1.2.2  Elektriska symboler

Symbol Betydelse Symbol Betydelse
-_ Likstrom ~ Véxelstrom
~ Likstrom och vaxelstrom . Jordanslutning

En jordningsplint som, fér
operatérens del, ar jordad genom ett

jordningssystem.
@ Skyddsjordsanslutning @ Ekvipotentialanslutning
En plint som maste anslutas till jord En anslutning som maéste anslutas till
innan n&gra andra anslutningar anldggningens jordningssystem: detta
uppréttas. kan vara en

potentialutjimningsledning eller ett
stjrnjordsystem, beroende pé landets
eller foretagets rutiner.

1.2.3  Symboler for sdrskilda typer av information

Symbol | Betydelse

Tillatet

Procedurer, processer eller &tgarder som ar tilldtna.

Foredragen
Procedurer, processer eller &tgarder som ar att foredra.
Forbjuden

Procedurer, processer eller atgarder som ar férbjudna.

ﬂ Tips
Anger tillaggsinformation.

4 Endress+Hauser
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Symbol | Betydelse

Referens till dokumentation

Sidreferens

Bildreferens

& &

o
w

Arbetsmoment

Resultat av en serie &tgarder

Hjélp i héndelse av problem

o | (9] | ¥

Okulér besiktning

[A
N

1.2.4 Dokumentation

Dokument Dokumentets syfte och innehall

iTHERM TMSO02 MultiSens Flex Planeringshjélp fér enheten

(TIO1361T/09) Dokumentet innehaller all teknisk information om enheten och ger en
oversikt 6ver tillbehéren och andra produkter som kan bestéllas till
enheten.

ﬂ Tillgdngliga dokumenttyper:
Under Ladda ner pa Endress+Hausers webbplats: www.endress.com - Downloads
(Ladda ner)

1.2.5 Registrerade varumarken

= FOUNDATION™ Fieldbus
Registrerat varumarke som tilhér Fieldbus Foundation, Austin, Texas, USA
= HART®
Registrerat varumaérke som tillhor HART® FieldComm Group
= PROFIBUS®
Registrerat varumaérke som tillhér PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. (Profibus
anvandarorganisation), Karlsruhe — Tyskland

Endress+Hauser 5
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2 Grundlaggande sdkerhetsinstruktioner

Instruktionerna och procedurerna i bruksanvisningen kan kréva sérskilda
forsiktighetsatgarder for att sékerstélla den operativa personalens sdakerhet. Information
som kan berodra sédkerhetsaspekter visas med hjélp av sakerhetspiktogram och symboler.
Hénvisa till sdkerhetsmeddelandena innan du utfér en atgard som féregés av piktogram
och symboler. Aven om informationen som ges hér ska vara korrekt bér du vara medveten
om att informationen INTE garanterar tillfredsstéallande resultat. Mer specifikt ar
informationen varken en férsékran om eller en garanti for resultat, varken uttalat eller
implicit. Observera att tillverkaren férbehéller sig rdtten att &ndra och/eller férbéttra
produktens utformning och specifikationer utan férvarning.

2.1 Krav pa personal

Personal som utfér installation, driftsattning, diagnostik och underhall méaste uppfylla

foljande krav:

» De ska vara utbildade, kvalificerade specialister som &r kvalificerade fér den héar
specifika funktionen och uppgiften

» De ska vara auktoriserade av anldggningens dgare/operator

De ska ha god kdnnedom om lokala/nationella féreskrifter

» Innan arbetet pdboérjas maste den tekniska personalen ha last och forstatt
anvisningarna i anvandarinstruktionerna och tilldggsdokumentationen, liksom i
certifikat (beroende pa applikation)

» De maste f6lja anvisningar och grundldggande villkor

v

Driftpersonalen maste uppfylla féljande krav:

» De ska ha mottagit anvisningar och behérighet enligt uppgiftens krav fran
anlédggningens &gare/driftansvarig

» De ska folja instruktionerna i dessa anvdndarinstruktioner

2.2 Avsedd anvandning

Produkten mater temperaturprofilen inuti en reaktor, ett kérl eller ett ror med hjélp av
temperaturdetektion av resistanstyp eller termoelementteknik.

Tillverkaren har inget ansvar for skador som beror pa felaktig eller ej avsedd anvandning.

Produkten har utformats efter féljande villkor:

Villkor Beskrivning

Internt tryck Utformandet av skarvar, gdngade anslutningar och tétningselement har skett
med hansyn till det maximalt tilldtna trycket i reaktorn.

Arbetstemperatur De anvdnda materialen valdes i enlighet med de minimum- och
maximumtemperaturer som férekommer vid konstruktion och drift. Termisk
forskjutning har beaktats for att undvika egenspanningar och for att
sékerstalla integrationen mellan instrumentet och fabriken. Sérskild hdnsyn
maste tas nér instrumentets sensorelement &r anslutna till fabrikens interna
system.

Processfluider Materialdimensioner och materialval minimerar:

s foérdelad och lokal korrosion,

= erosion och abrasion,

= korrosionsfenomen som uppstar p.g.a. okontrollerade och oférutségbara
kemiska reaktioner.

En sarskild analys av processfluider maste goras for att kunna sakerstalla
enhetens maximala livsldngd, genom rétt materialval.

Utmattning Cykliska laddningar vid drift férutses inte.

6 Endress+Hauser
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Villkor Beskrivning

Vibrationer Sensorelementet kan utséttas for vibrationer p.g.a. hoga instickslangder fran
belastningen i processanslutningarna. Dessa vibrationer kan minimeras genom
att installera sensorn i anldggningen pa ett genomténkt satt och genom att
fasta den pé invandiga komponenter med tillbehdr som klammor och &ndar.
Forlangningshalsen &r utformad for att sta emot vibrationsladdningar och
skydda kopplingsdosan fran cyklisk laddning samt fér att undvika att de
gadngade komponenterna skruvas ur.

Mekaniska spadnningar Den maximala péfrestningen p& métenheten multiplicerat med en
sékerhetsfaktor garanteras stanna under materialets héllfasthetsgrans, for alla
fabrikens arbetsvillkor.

Extern miljo Kopplingsdosan (med eller utan huvudtransmittrar), kablar,
kabelforskruvningar och annan utrustning har valts fér att arbeta inom
matomradet for extern temperatur.

2.3 Arbetssdkerhet

Det externa installationsomrddet maste vara fritt frdn stérningar for att undvika
personskador vid installation och skador pd métenheten.

2.4 Driftsdkerhet

» Anvand endast enheten nér den &r i korrekt tekniskt skick och under sékra
férhallanden.
» Operatoren ar ansvarig for stérningsfri anvandning av enheten.

Explosionsfarligt omrade

For att minska risken fér person- och anldggningsskador nar enheten anvands i

explosionsfarligt omrade (t.ex. explosionsskydd eller sdkerhetsutrustning):

» Kontrollera informationen i den tekniska informationen p& markskylten for att
faststdlla om den bestéllda enheten ar tilldten fér avsedd anvdndning i
explosionsfarligt omrade. Markskylten finns pa kopplingsdosans sida.

» Folj specifikationerna i den separata tilldggsdokumentation som utgér en del av dessa
anvisningar.

Elektromagnetisk kompatibilitet

Maétsystemet foljer de generella sdkerhetskraven i enlighet med EN 61010-1, kraven fér
elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med IEC/EN 61326 och NAMUR-
rekommendationerna NE 21 och NE 89.

» Enheten far endast férsérjas av en stromférsorjningsenhet med energibegransad
elkrets som uppfyller IEC 61010-1, "SELV- eller klass 2-krets".

2.5 Produktsdkerhet

Enheten tillverkas med den senaste tillverkningsutrustningen och féljer de interna
riktlinjernas sdkerhetskrav. Temperaturmatsystemet ar fullstadndigt fabrikstestat enligt de
specifikationer som anges pa ordern och/eller ytterligare test som har bedémts som
relevanta for sdkerheten. Om det installeras eller anvédnds felaktigt kan dock vissa
applikationsfaror uppsta. Installering, kablage och underhall av enheten far enbart utféras
av yrkesutbildad personal som har godkédnts av anldggningsoperatéren. Denna
yrkespersonal méaste ha last och férstatt dessa instruktioner samt félja dem.
Anléggningsoperatéren maste se till att matsystemet &r installerat, genom att dra at de
gédngade komponenterna (t.ex. bultar och muttrar) med de férdefinierade vridmomenten
och verktygen , och korrekt kopplat enligt kopplingsschemat.
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3 Produktbeskrivning

3.1 Utrustningens arkitektur

Flerpunktstermometern tillhér en modulédr produktkonfigureringsserie fér
flerpunktstemperaturméatning med en utformning dar underarmaturer och komponenter
kan hanteras individuellt fér enkelt underhall och reservdelsbestéllning.

Den bestar av féljande huvudsakliga underarmaturer:

= Insats: Sammansatt av individuella metallmantlade sensorelement (termoelement eller
varmemotstand) i direktkontakt med processen, svetsade i processflansen genom
forstarkt 6vergdngsbussning. Dessutom kan individuella dykfickor direkt svetsade pa
processanslutningen tillhandahallas for att skydda alla termoelement och for att
moijliggéra byte av insatser under driftvillkor. Varje insats kan hanteras som en
individuell reservdel och bestéllas via specifika standardiserade produktorderkoder (t.ex.
TSC310, TST310) eller specialkoder. Kontakta din Endress+Hauser-specialist for att ta
reda pa den specifika orderkoden.

= Processanslutning: Representeras av en ASME- eller EN-flans och kan vara férsedd
med lyftbultar for att lyfta enheten. Som ett alternativ till processanslutningen med
flans finns ocksa en svetsad insats med dykficka.

» Huvud: Bestdr av en kopplingsdosa med komponenter som t.ex. kabelférskruvningar,
toémningsventiler, jordningsskruvar, plintar, huvudtransmittrar, etc.

» Huvudets stédram: Ar utformad fér att stéda kopplingsdosan via komponenter som
t.ex. justerbara stédsystem.

= Ytterligare tillbehor: Kan bestéllas oberoende av vald produktkonfigurering, som t.ex.
fastdon, dynor, spetsar, distanshéllare, stédram for faste av termoelement, tryckgivare,
ventilblock, ventiler, avluftningssystem och fasten.

= Skyddande dykfickor: Ar svetsade direkt pa processanslutningen, utformade for att
garantera h6g mekanisk sédkerhet och korrosionsbestédndighet for varje sensor.

= Diagnostikkammare: Den hér underarmaturen bestdr av en sluten volym som
sdkerstaller kontinuerlig 6vervakning av enhetens férhdllanden under dess livsldngd,
och lackageséker inneslutning. Kammaren har integrerade anslutningar for tillbehér
(som till exempel ventiler och ventilblock). Ett stort utbud av tillbehér finns tillgéangligt
for att fa s& mycket systeminformation som moijligt (tryck, temperatur,
fluidsammanséattning och nasta underhallssteg).

I regel méter systemet temperaturprofilen i processmiljon med hjalp av mdnga sensorer
som ar anslutna till en ldmplig processanslutning som sékerstéller att de ar korrekt
atdragna.

Utformning utan skyddande dykfickor

MultiSens Flex TMS02 utan dykfickor finns med grundldggande och avancerad
konfigurering. Bdda har samma funktioner, matt och material. De skiljer sig pa féljande
satt:

= Grundldggande utformning. Foérldngningskablar direkt anslutna till
diagnostikkammaren och icke utbytbara insatser (fastsvetsade pa kammaren).
Diagnostikkammaren kan innehdlla lackande medier frdn svetsfogarna mellan
sensorerna och processanslutningen.

= Avancerad utformning. Férlangningskablar anslutna till borttagbara insatser som kan
inspekteras och bytas ut individuellt fér en dkad underhallsniva. Insatsen lossas via
klamringskopplingen pa diagnostikkammarens huvud. En avbrytare (har beaktats vid
utformning med insats) finns pé insidan av diagnostikkammaren och gor att lackage
ventileras in i kammaren och detekteras. Lackagen kan komma fran svetsfogarna mellan
sensorerna och processanslutningen eller fran sjélva sensorn. Detta fenomen kan uppsta
nér ofdérutsdgbart hdg korrosionstakt dventyrar integriteten pé insatsens mantel.

Utformning med skyddande dykfickor

Endress+Hauser
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MultiSens Flex TMS02 med dykfickor finns med avancerad och avancerad och modulér
konfigurering. Bdda har samma funktioner, matt och material. De skiljer sig pa féljande
satt:

= Avancerad utformning. Insatserna kan bytas ut individuellt (4ven under drift). Insatsen
lossas via kldmringskopplingen pé diagnostikkammarens huvud. Varje skyddande
dykficka stannar inuti diagnostikkammaren och gor att lackage ventileras in i kammaren
och detekteras. Lackagen kan komma fran svetsfogarna mellan sensorerna och
processanslutningen eller frén sjélva dykfickan. Detta fenomen kan uppsté nér en
ovéntat h6g korrosionstakt dventyrar integriteten pa dykfickans vagg eller nér
diffusionen/genomtréangligheten inte ar férsumbar.

= Avancerad och modulér utformning. Insatserna kan bytas ut individuellt (4ven under
drift). Insatsen lossas via kldmringskopplingen pa diagnostikkammarens huvud. Varje
skyddande dykficka stannar inuti diagnostikkammaren och gor att lackage ventileras in i
kammaren och detekteras. Diagnostikkammaren kan hallas 6ppen for att géra det
mojligt att byta hela uppséttningen med skyddande dykfickor (inte under drift), vilket
sparar pé alla de andra flerpunktskomponenterna (t.ex. kammarhuvud,
processanslutning etc.). Lickagen kan komma fran svetsfogarna mellan sensorerna och
processanslutningen eller frén sjélva dykfickan. Detta fenomen kan uppsté nér en
ovéntat h6g korrosionstakt dventyrar integriteten pa dykfickans vagg eller nér
diffusionen/genomtréangligheten inte ar férsumbar.

Byte av sensorn

Grundlédggande Avancerad Avancerad och modular
Utan dykfickor | Sensorerna &r inte Endast de yttre insatserna | Specialversion. Hela uppsattningen
utbytbara ar utbytbara med sensorer kan bytas ut nar

anldggningen &r avstdngd

Med dykfickor | Inte tillgénglig Sensorerna &r utbytbara Sensorerna ar utbytbara under alla
under alla férhéllanden férhallanden
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Konstruktion
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A0034854-SV

A0034855
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Produktbeskrivning

Beskrivning, tillgidngliga tillval och material

1: Huvud
la: Direktmonterad
1b: Extern

Gangjarnsforsedd eller skruvad skyddskopplingsdosa for
elanslutningar. Den innehaller komponenter som elektriska plintar,
transmittrar och kabelférskruvningar.

= 316/316L
= Aluminiumlegeringar
= Andra material pa forfragan

2: Stédram

2a: Med atkomst till férlangningskablar
2b: Med skyddade foérlangningskablar

Modulért ramstéd som &r anpassningsbart for alla tillgangliga
kopplingsdosor.

316/316L

Modulért ramst6d som &r anpassningsbart for alla tillgdngliga
kopplingsdosor och sékerstéller att férlangningskabeln kan
inspekteras.

316/316L

3: Diagnostikkammare

3a: Grundldggande kammare
3b: Avancerad kammare

3c¢: Avancerad och modulér

Diagnostikkammare for lackagedetektering och saker inneslutning.
Overvakning av systembeteende tack vare kontinuerlig
tryckdetektering i de inneslutna fluiderna.

Grundlaggande konfigurering: For icke farliga fluider

Avancerad konfigurering: Fér farliga fluider

Avancerad och modular: For farliga fluider och utbytbara insatser

= 316/316L

= 321
= 347

4: processanslutning
standard

utformad enligt reaktorns design

4a: Med flans enligt ASME- eller EN-

4b: Svetsad insats med dykficka som ar

Representeras av en flans enligt internationella standarder, eller
utformad for att uppfylla specifika processkrav—> 54 , eller
utformad for att uppfylla kraven pa reaktorns design och
processforhallanden for att tillhandahalla en alternativ
processanslutning med snabba anslutningar med kldmmor.

= 304 +304L

316 +316L

316Ti

321

347

Andra material pa forfragan

5: Insats

Mineralisolerade jordade och ojordade termoelement eller RTD
(Pt100 tradlindad).
Fér information, se tabellen med bestéllningsinformation

6a: skyddande dykficka
6b: 6ppna styrroér

Temperaturgivaren kan utrustas:

= antingen med skyddande dykfickor fér 6kad mekanisk styrka,
korrosionsbestandighet for byte av sensor

= eller Oppna styrrér fér montering i en befintlig dykficka.

For information, se tabellen med bestéllningsinformation

7: Lyftbult

Lyftanordning for enkel hantering under installationsfasen.
SS316

8: Forlangningskablar

Kablar for elanslutningar mellan insatserna och kopplingsdosan.

= Skdrmad PVC
= Skdrmad Hyflon MFA

9: Anslutning fér tillbehér

Extra anslutning fér tryckdetektering, fluidtémning, avluftning,
utslapp, provtagning och analys.

= 316/316L

= 321
= 347

Endress+Hauser
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Beskrivning, tillgdngliga tillval och material

10: Skydd

10a: Kabelkanal

10b: Overdrag for kabelkanal

10c: Overdrag fér férlingningskablar

Overdraget pa férlangningskablarna bestar av tva skdrmhalvor som
tillsammans med kabelkanalen skyddar sensorns férlangningskablar.
De tva skdrmhalvorna kldms ihop av skruvar och dras at pa
kammarhuvudet.

Kabelkanalens éverdrag ar tillverkat av en formad platta i rostfritt
stal som &r fast i huvudets stédram for att skydda
kabelanslutningarna.

11: Klamringskoppling

Klémringskopplingar med hoga prestanda haller ordentligt tatt
mellan diagnostikkammarens huvud och den externa omgivningen.
Lamplig fér manga olika processfluider och kombinationer mellan
temperatur och tryck.

Inte for grundlaggande utformning.

Den moduldra flerpunktstemperaturgivaren kdnnetecknas av féljande mdjliga

huvudkonfigureringar:

= Linjér konfigurering (1)
De olika sensorerna riktas in i en rak linje
langs flerpunktsarmaturens langdaxel
(linjar flerpunktsmatning). Den har
konfigureringen kan anvéndas for att
montera flerpunktsenheten antingen i en
befintlig dykficka som en del av reaktorn
eller i direktkontakt med processen.

= Konfigurering med 3D-distribution (2)
Alla insatser, oavsett om de anvander
dykfickor for enskilda insatser eller inte,
kan bojas och justeras i en
tredimensionell konfigurering genom att
fésta dem med klammor eller liknande
tillbehor. Denna konfigurering anvands
ofta fér att nd flera méatpunkter i olika
tvarsnitt och nivaer. Sarskilda stédramar
kan tillhandahéllas och monteras pa
begédran om de inte redan finns pa plats.

A0034866
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4 Godkadnnande av leverans och
produktidentifiering

4.1 Godkannande av leverans

Innan du fortsatter med installationen bér godkdnnande av leverans utforas:

= Nir enheten tas emot bér man alltid verifiera att férpackningen &r hel och ingenting &r
skadat. Om négot inte stdmmer 6verens ska detta omedelbart rapporteras till
tillverkaren. Skadat material ska inte installeras: i dessa fall kan tillverkaren inte
garantera de ursprungliga sékerhetskraven och kan inte hdllas ansvarig for
konsekvenserna.

= Jamfor leveransens innehall med det du har bestallt.

= Ta forsiktigt bort alla transportférpackningar/skydd.

4.2 Produktidentifiering

Féljande alternativ finns for att identifiera enheten:

= Specifikationer pd markskylten

= Ange serienumret som star pd markskylten i W@M Device Viewer https://
www.endress.com/deviceviewer. (): Alla data for méatenheten och en éversikt 6ver
enhetens medféljande tekniska dokumentation visas.

Féljande markskyltslayout identifierar specifik produktinformation fran serienummer,
konstruktionsvillkor, dimensioner, konfigurering till godk&nnanden:

No of transmitter:12
Endress+Hauser EI' Measuring range: 0..250 °C ———— g
iTHERM MultiSens Flex T ———56
TMS02
Made in Italy 2018

20060 Pessano con Bornago-MI
1 —1 Ord.cd.: TMS02-XXXX/XX

Ser.no.: XXXXXXXXXXX 7
2 - TSVOOXXXX-XXXXX Ref to/3A01598T/09
3| 2xPt100/TF/ACIA S §
no. of inserts: 12 c € <
<
4— TMT182-B > ]

A0035298

1 Markskylt for flerpunktstemperaturgivare (exempel i liggande format)

Falthnum | Beskrivning Exempel
mer
1 Orderkod och serienummer TMS02-xxxxx
2 TSV ritningsnummer TSV012345-XXXXX
3 Sensor- och produktkonfiguration t.ex. antal matpunkter
4 Monterad transmitter -
5 Mattemperaturomrade for sensor eller -
transmitter
6 PED-information (om tilldampligt) t.ex. volym, tryck, temperatur

13
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iTHERM MultiSens Flex TMS02
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Féaltnum | Beskrivning Exempel
mer
7 CE-markning -

Godkannandenummer, ATEX-klassificering och
Ex-logga (i tillampliga fall)
Sékerhetsinstruktionsnummer (i tilldmpliga fall)
Omgivningstemperatur (om ATEX-klassificering
tillampas)

t.ex.=50 ... 60 °C (-58 ... 140 °F) for anvandning
i explosionsfarligt omréde

Jamfor och kontrollera informationen pd enhetens méarkskylt med kraven for
maétpunkten.

4.3

Forvaring och transport

Ta forsiktigt bort alla transportférpackningar/skydd.

Transportera enheten till installationsplatsen.

» Lyft alltid enheten i lyftbulten.

» Hanteras varsamt. Undvik under monteringsfasen att enhetens rorelse eller vikt
belastar ndgra svetsade eller gdngade delar.

» Var sarskilt forsiktig nér du védnder enheten fran horisontell till vertikal, eller vice

versa.

» Undvik absolut att stéta emot ndgra hinder vid installationsplatsen.

v

» Undvik att vrida sensorelementet.

Undvik friktion mellan enheten och omgivande féoremal.

Packa enheten pa ett sddant satt att den ar ordentligt skyddad mot yttre paverkan vid
forvaring och under transport. Originalférpackningen erbjuder optimalt skydd.

For tillaten férvaringstemperatur > B 45

Endress+Hauser
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5 Montering

5.1 Monteringskrav

A VARNING

Att inte folja dessa installationsriktlinjer kan leda till allvarlig personskada eller
dodsfall
» L&t endast behorig personal utféra installationen.

A VARNING

Explosioner kan leda till allvarlig personskada eller dédsfall

» Innan nadgon ytterligare elektrisk eller elektronisk enhet ansluts i explosiv atmosfar
maste instrument i kretsen vara installerade enligt egenséker eller icke-tdndbenédgen
praxis for ledningsdragning foér faltmontage.

» Verifiera att transmittrarnas driftatmosfar foljer tillampliga certifieringar for stéllen
med explosiv atmosfar.

» Alla kdpor och gdngade komponenter méste sitta helt pé plats for att uppfylla kraven
pa explosionssédkerhet.

A VARNING

Processlédckor kan leda till allvarlig personskada eller dédsfall
» Lossa inte skruvade delar under drift. Installera och dra &t kopplingarna fére
tryckséttning.

Ytterligare belastning och vibrationer frdn andra anldggningskomponenter kan

paverka sensorelementens funktion.

» Det dr inte tillatet att utsatta systemet for ytterligare belastning eller externa moment
fran anslutningen till ett annat system som inte ingér i installationsplanen.

» Systemet &r inte lampligt for installation pé platser som utsétts for vibrationer. De
resulterande belastningarna kan férsdmra fogarnas tatningar och skada
sensorelementens funktion.

» Det &r slutanviandarens ansvar att installera ldampliga enheter for att undvika att
tillditna grénser 6verskrids.

» Se teknisk information > B 45 fér miljokrav

» Vid installation i en befintlig dykficka rekommenderas en invéndig inspektion av
dykfickan for att sékerstélla att det inte finns ndgot invéndigt hinder eller ndgon
deformering innan hela enhets satts i. Undvik all friktion ndr méatningssystemet
installeras, sérskilt s& att gnistor inte bildas. Kontrollera termokontakten mellan
insatserna och botten/véggarna hos den befintliga dykfickan. Nér tillbeh6r som
distanshallare anvénds, se till att ingen distorsion har skett och att den ursprungliga
geometrin och positionen bibehdlls.

» Om installationen utférs i direktkontakt med processen maste du kontrollera att
eventuell extern belastning (dvs. givarens spets mot invandiga komponenter i
reaktorn) inte genererar deformationer och belastningar pa givaren och pé svetsfogar.

5.2 Montera armaturen

ﬂ Foljande instruktioner ar indelade i tvd exempel: montering av en enhet med flans
och montering av en enhet med dykficka. Instruktionerna maste féljas fér en séker
installation av MultiSens.

15
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5.2.1 Montering av en enhet med fldns

A0034868

Placera packningen mellan flansmunstycket och enhetens flans (kontrollera forst att
packningssparen pé flansarna &r rena).

2. For enheten ndra munstycket, fér in antingen termoelementpaketet (med eller utan
styrrorsystemet) eller paketet med skyddande dykfickor genom munstycket och
undvik att trassla ihop eller deformera det.

A0034867

Satt i bultarna i fldnsarnas hal och dra &t dem med ett 1d&mpligt verktyg — med dra
inte &t dem helt.

AD034869

Dra at bultarna korsvis med lampligt verktyg (kontrollerad &tdragning enligt
tillampliga standarder).

16 Endress+Hauser
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5.2.2  Montering vid insats med dykficka

Monteringssekvens for tatningsring pa dykfickorna

1. N
Lyft upp tatningsringen pa dykfickan.

2.
Satt i tatningsringen och dykfickan i "insatsen med dykficka” och undvik att trassla in
eller deformera dem. Vid behov kan du slutféra ledningsdragningen av dykfickan
genom att lagga till ytterligare delar av dykfickan med énskad langd

3.

A0035323

Koppla ihop diagnostikkammarens hubb med insatsen med dykficka, efter att du har
kontrollerat att tdtningsringen &r ren.

Endress+Hauser 17
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iTHERM MultiSens Flex TMS02

A0035326

Satt i termoelementen i kldmringskopplingen och var uppmérksam pa att ratt tagg
paras ihop med ratt position. Se ritningarna.

A0035327

Montera kldmman och skruva fast klamringskopplingen.

Monteringssekvens nér tdtningsring redan finns pa termoelementen

1.

18

A0035328

Lyft upp tatningsringen pa sensorerna.

A0035329

Satt i sensorerna i "insatsen med dykficka” och undvik att trassla in eller deformera
dem.

Endress+Hauser
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A0035330

Koppla ihop kammarens hubb med resten av MultiSens-systemet.

A0037985

Montera kldmman och skruva fast klamringskopplingen.

Endress+Hauser 19
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5.2.3  Slutfér monteringen
Féljande anvisningar maste foljas for att installera enheten pa ratt satt:
1.

1 2 3 4
A0029266
1 Stédram
2 Fdstskena
3 Fistklimma
4 Insatser eller spets fér skyddande dykfickor

A) For 3D-installationer ska alla insatser eller dykfickor féastas pa stodstukturerna
(ram, skenor, klammor och alla tillbehér) enligt ritningarna. Bérja med att fasta
spetsen och fortsétt med att boja resten langs med hela l&ngden. Nér hela végen &r
utstakad ska insatserna eller dykfickorna fastas permanent, frdn munstycket till
spetsen med mdjlighet att ldmna lite utrymme i ndrheten av métpunkten med hjalp
av U- eller Q-kurvor (vid behov). Anmérkning: b6j varje givare med en minimiradie
pé fem ganger ytterdiametern och fast den pa den férmonterade strukturen pa
reaktorns insida med hjalp av kldmmor, buntband eller genom att svetsa fast den.

2. B) Vid installation i en befintlig dykficka ska en invandig inspektion av dykfickan
utforas. Kontrollera sé att det inte finns ndgra hinder som gér det svart att stoppa in
enheten. Undvik alla typer av friktion vid installation av métsystemet, speciellt
friktion som kan skapa gnistor. Sakerstall termokontakten mellan insatsens spets och
den befintliga dykfickans vdgg. Om tillbehdr som distanshallare och/eller mittstavar
medféljer méste du kontrollera att ingen férvrdngning kan intraffa och att den
ursprungliga geometrin kvarstar.

20 Endress+Hauser
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A0037894

Nar du har 6ppnat locket pa kopplingsdosan drar du igenom férldngningskablarna
eller kompensationskablarna genom respektive kabelférskruvning i kopplingsdosan.

4. Dra &t kopplingsdosans kabelférskruvningar.

Anslut kompensationskablarna till plintarna eller temperaturtransmittrarna inuti
kopplingsdosan enligt de medféljande instruktionerna for ledningsdragning. Se till
att du satter ihop ratt kabeltaggnummer med ratt plinttaggnummer.

6. Stdng locket och sékerstéll ratt position pa tétningen for att undvika att IP-
kapslingsklassen péverkas och satt tomningsventilen i ratt position (fér kontroll av
kondens fran luftfuktighet).

Utf6ér nagra enkla kontroller pa det installerade termometriska systemet efter

montering.

» Kontrollera att de gdngade anslutningarna ar ordentligt dtdragna. Om ndgon del har
lossats bér du dra at den med korrekt vridmoment.

» Kontrollera att kablaget &r korrekt anslutet, testa termoelementets elektriska
kontinuitet (vdrm upp termoelementets varma lédstéalle, om méjligt) och kontrollera
sedan att det inte finns ndgra kortslutningar.

5.3 Kontroll efter montering

Fére driftsdttningen av mdtsystemet mdste man sdkerstdlla att alla avslutande kontroller
har utférts:

Enhetens skick och specifikationer

Ar enheten intakt (okulér besiktning)? m}

Motsvarar omgivningsférhallandena enhetens specifikationer?

Till exempel: @)
= Omgivningstemperatur
= Korrekta férhallanden

O

Ar de gédngade komponenterna intakta?

O

Ar packningarna intakta?

Installation

Ar utrustningen inriktad mot munstyckets axel?

Ar flansarnas packningsspar rena?

Ar flansen och dess motsatta flans ihopkopplade?

Ar termoelementen inte tvinnade och inte deformerade?

Sitter bultarna helt inne i flansarna? Kontrollera att fldnsen ar ordentligt fast vid munstycket.

Ol0ojoo|l0|0B

Ar termoelementen fastsatta i stédstrukturerna? > 20

Endress+Hauser 21
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Ar kabelférskruvningarna atdragna pa férlangningskablarna?

Ar férlangningskablarna anslutna till kopplingsdosans plintar?

Har insatserna och den befintliga dykfickan termokontakt?

0Oocjo|lo

Ar férlangningskabelns skydd (om bestéllt) korrekt ihopsatt och stangt?

22 Endress+Hauser
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Ledningsdragning

6

Ledningsdragning

A\ OBSERVERA
Om man inte gor det kan det leda till att delar av elektroniken férstérs.

>
>

S1a fran stromférsérjningen innan enheten installeras eller ansluts.

Nar enheter installeras i ett explosionsfarligt omrdde méste man vara sérskild
uppmarksam pé instruktioner och kopplingsscheman i respektive
explosionsdokumentation som medfdljer dessa anvandarinstruktioner. Din lokala
Endress+Hauser-representant kan hjélpa till vid behov.

ﬂ Nér du drar ledningar till en transmitter bér du ocksa observera instruktionerna fér

ledningsdragning i de medféljande Kortfattade anvadndarinstruktioner fér relevant
transmitter.

Koppla in enheten enligt féljande:

1.

2
3.
4,
5

Oppna kopplingsdosans lock.

Oppna kabelférskruvningarna pa sidorna pa kopplingsdosan.
Fér in kablarna genom 6ppningarna i kabelférskruvningarna.
Anslut kablarna enligt anvisningarna> & 2, & 24

Dra &t plintarna ordentligt nér kopplingarna ar klara. Dra at kabelférskruvningarna
igen. Stdng huslocket.

For att undvika anslutningsfel bér du alltid observera upplysningarna som ges i
kontrollen efter anslutning! > B 27

6.1 Snabbguide for ledningsdragning

Plintadressering

Elektroniska delar kan ga sonder eller sluta fungera pa grund av elektrostatisk
urladdning.

>

Endress+Hauser

Vidta dtgérder for att skydda plintarna fran elektrostatisk urladdning.

For att undvika felaktiga matvarden maste en férldngnings- eller kompensationskabel
for signaléverféring anvandas for direktkoppling av termoelementet och RTD-
sensorerna. Den mdrkta polariteteten pa respektive kopplingsplint och i
kopplingsschemat méste iakttas.

Enhetens tillverkare ansvarar inte foér planering och installation av anldggningens
bussanslutningskablar. Darfér har inte tillverkaren ansvar fér eventuella skador som
orsakats av oldmpligt materialval for applikationen eller for felaktig installation.
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CH1..CH8 [A ' A
+ H L -

Q RTD : TC : mV
+ - | H L . H L
2-trads % 9t U g
- - -
3-trads * L=
% i I ! gt i
4-trads + L -

EU%L'

FOUNDATION
Fieldbus™
fol A

- S

i

2 Kopplingsschema fér flerkanalstransmitter

A0006330-SV/

Sensoringéng 2 Sensoringang 1
RTD: 3-trads RTD: 4- och 3-trdds

<: """""" @ 1od
"\ —e rod - - rod -
/H/s..

ek U el @ vit

Displayanslutning

Bussanslutning och
matningsspanning

3 Kopplingsschema for huvudtransmittrar med dubbla sensoringdngar (TMT8x)

A0016711-SV
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Ledningsdragning

Stromforsorjning
huvudtransmitter och
analog utgang 4 till 20 mA,
eller bussanslutning

3-trads 4-trads
TC

RTD
(rod) 6 (rod) 6
(rod) 5 (rod) .
91t
4 (vit) *
(vit) 3 (vit) ol

4 Kopplingsschema for huvudtransmittrar med enkel sensoringdang (TMT18x)

A0016712-SV

Kabelfdrger for termoelement

Enligt IEC 60584

Enligt ASTM E230

= Typ J: Svart (+), vit (-)
= Typ K: Grén (+), vit (-)

= TypJ: Vit (+), rod (-)
= Typ K: Gul (+), rod (-)

Endress+Hauser

= Typ N:Rosa (+), vit (-) = Typ N: Orange (+), rod (-)

6.2 Anslutning av sensorkablar

ﬂ Varje sensor ar markt med ett eget taggnummer. Alla kablar r alltid anslutna till de
installerade transmittrarna eller plintarna som standardkonfigurering,.

—— -
1Bl —— JT-\\%
s E— Ve

= 7
&v-k O\ [

E Py
o "4 z ﬁﬁ a
| A \
- il
- 7)

A0033288
5 Direkt anslutning till den monterade kopplingsplinten. Exempel pd invindig mdrkning av sensorledningar
med 2 x TC-sensorer i insats nr 1.

Anslutningen sker i ordningsféljd, vilket innebér att de ingdende kanalerna fér transmitter
nr 1 ansluts till insatsledningarna som startar med insats nr 1. Transmitter nr 2 anvands
inte forran alla kanaler for transmitter nr 1 har anslutits. Ledningarna for varje insats ar
maérkta med ordningsnummer frdn 1. Om dubbla sensorer anvédnds har den invéndiga
maérkningen ett suffix for att skilja mellan sensorerna, t.ex. 1A och 1B fér dubbla sensorer
i samma insats eller matpunkt nr 1.

25
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A0033289

6 Monterad och ansluten huvudtransmitter. Exempel pd invindig mdrkning av sensorledningar med 2 x TC

Sensortyp Transmittertyp Anslutningsregel
1 x RTD eller TC = Enkel ingéng (en kanal) = 1 huvudtransmitter per insats

= Dubbel ingéng (tva kanaler) = ] huvudtransmitter for 2 insatser

= Flerkanalig ingdng (8 kanaler) = ] flerkanalig transmitter for 8 insatser
2 xRTD eller TC = Enkel ingéng (en kanal) = Fjtillganglig, exklusive anslutningar

= Dubbel ingéng (tva kanaler) = ] huvudtransmitter per insats

= Flerkanalig ingéng (8 kanaler) = 1 flerkanalig transmitter for 4 insatser

6.3 Ansluta stromforsorjning och signalkablar

Kabelspecifikationer
= En skdrmad kabel rekommenderas for faltbusskommunikation. Ta h&nsyn till
anldggningens jordning.
= Plintarna for anslutning av signalkabeln (1+ och 2-) ar skyddade mot polomkastning.
= [edarens tvarsnitt:
= Max. 2,5 mm? (14 AWG) fér skruvplintar
= Max. 1,5 mm?2 (16 AWG) for fjaderplintar

Observera alltid den allmé&nna proceduren pd > B 23.

A0033290

7 Ansluta signalkabeln och stromférsérjningen till den installerade transmittern
1  Externjordanslutning

2 Anslutningar fér signalkabel och strémférsérjning

3 Internjordanslutning

4 Skdrmad signalkabel, rekommenderas fér faltbussanslutning

26 Endress+Hauser
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6.4 Skdrmning och jordning

ﬂ For specifik elektrisk skdrmning och jordning av transmitterns anslutningar, se den
installerade transmitterns handbok.

Installationen méste goras i enlighet med géllande foéreskrifter och riktlinjer! Vid stora
skillnader i potential mellan de olika jordningspunkterna ansluts en skdrmningspunkt
direkt till referensjorden. I system utan potentialutjdmning ska darfér kabelskarmningen
pa féltbuss-system endast vara jordade pa ena sidan, t.ex. vid matningsenheten eller vid
sdkerhetsbarridrerna.

Om kabelns skdrmning &r jordad pa mer &én ett stélle i system utan

potentialutjdmning kan utjaimningsstrom fran stromforsérjningen féorekomma vilket

kan skada signalkabeln eller ha allvarlig inverkan pa signaloverforingen.

» Isddana fall ska skdrmningen pa signalkabeln endast jordas pa en sida, d.v.s. den fér
inte vara ansluten till husets jordanslutning (kopplingshuvud, falthus). Skdarmningen
som inte &r ansluten bor vara isolerad!

6.5 Kapslingsklass

Enheten féljer kraven upp till kapslingsklass IP 66. For att f6lja kapslingsklassen efter
installation eller service maste f6ljande punkter uppfyllas: > & 8 & 27

= Husets tdtning mdste vara rena och intakta innan de sétts tillbaka i tdtningsfalsen. Om
de &r for torra bor de rengoras eller kanske till och med bytas.

= Alla husets skruvar och lock méste vara dtdragna.

= De kablar som anvénds foér anslutning méste ha korrekt angiven ytterdiameter (t.ex.
M20 x 1,5, kabeldiameter fran 8 till 12 mm, 0,315 till 0,47 tum).

= Dra at kabelfoérskruvningen.

= Dra kabeln eller ledningen i en slinga innan den sétts i ingadngen ('vattenlas"). Det gor att
eventuell fukt som bildas inte kan komma in i férskruvningen. Installera enheten sé att
kabel- eller ledningsingédngarna inte &r vanda uppat.

= [ngdngar som inte anvands bor tdppas till med medféljande blindplatar.

= Skyddshylsan far inte tas bort frdn NPT-kopplingen.

M X

A0011260

8 Anslutningstips fér att bibehdlla IP-skydd

6.6 Kontroll efter anslutning

Ar enheten intakt (invéndig inspektion av utrustningen)? a
Elanslutning

Motsvarar matningsspanningen specifikationerna pa mérkskylten? g
Har kablarna tillrackligt med dragavlastning? a
Ar strémférsorjningen och signalkablarna korrekt anslutna? > B 23 g
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Ar alla skruvplintar ordentligt tdragna och har anslutningarna till fjaderplintarna kontrollerats?

Ar alla kabelforskruvningar installerade, atdragna och tétade?

Ar alla huslock monterade och &tdragna?

Motsvarar markningen pa plintarna och kablarna varandra?

o o0ojoc|o|lo

Kan termoelementets elektriska kontinuitet verifieras?
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7 Driftsattning

7.1 Forberedande atgarder

Konfigureringsriktlinjer f6r standard-, utékad och avancerad driftséttning av Endress
+Hauser-instrument for att garantera instrumentets funktion enligt:

= Endress+Hausers handbok

= Kundens konfigurationsspecifikationer, och/eller

= Applikationsférhallanden, om tillampligt enligt processférhdllandena

Bade den driftansvarige och den processansvarige bér informeras om att ett

driftsattningsjobb ska utféras, och féljande &tgarder bor utforas:

= Ta reda pa vilken kemikalie eller fluid som maéts (enligt sékerhetsdatabladet) innan
ndgon sensor som ar ansluten till processen kopplas bort, dar sé ar tillampligt.

= Ta hansyn till temperatur- och tryckférhallandena.

= Oppna aldrig en processkoppling och lossa aldrig ndgon flansbult férran du har
kontrollerat att det &r sékert.

= Var noga med att inte stéra processen vid bortkoppling av ingdngar/utgangar eller
signalsimulering.

= Se till att verktyg, utrustning och kundprocessen skyddas fran korskontaminering.
Bestdm och planera vilka rengéringssteg som behovs.

= Om kemikalier kravs vid driftséttningen (t.ex. som reagenser fér standarddrift eller for
rengoring), maste sdkerhetsforeskrifterna alltid efterfoljas.

7.1.1 Referensdokument

= Endress+Hausers standardprocedurer for héalsa och sékerhet (se dokumentationskod:
BP01039H)

= Handbdcker till relevanta verktyg och utrustning som behovs for att utféra
driftsattningen.

» Relevant Endress+Hauser-servicedokumentation (handbok, arbetsinstruktioner,
serviceinfo, servicehandbok etc.).

= Kalibreringscertifikat for kvalitetsrelevant utrustning, i férekommande fall.

= Sikerhetsdatablad, om tilldmpligt.

» Kundspecifika dokument (sékerhetsinstruktioner, installationsanvisningar etc.).

7.1.2  Verktyg och utrustning

Konfigurationsverktyg fér multimeter och instrument enligt ovan ndmnda &tgérdslista.

7.2 Funktionskontroll

Foére driftsédttningen av enheten maste man sakerstalla att alla avslutande kontroller har
utforts

= Checklista fér kontroll efter montering

= Checklista for kontroll efter anslutning

Driftsattningen bér utféras enligt vara driftsattningssegment (standard, utokad och
avancerad).

7.2.1  Standarddriftsattning
Okulér besiktning av enheten

1. Kontrollera om instrumenten har skadats under transport/leverans eller montering/
anslutning

2. Kontrollera att installationen har utférts enligt handboken
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3. Kontrollera att anslutningarna har utférts enligt handboken och lokala foreskrifter
(t.ex. jordning)

4. Kontrollera att instrumenten ar damm-/vattentata

5. Kontrollera forsiktighetsatgérder (t.ex. radiometriska matningar)
6. Sla pa instrumenten
7

Kontrollera larmlistan, om tillampligt

Miljéférhéllanden

1. Kontrollera att miljéférhéllandena &r lampliga fér instrumenten:
Omgivningstemperatur, luftfuktighet (kapslingsklass IPxx), vibrationer, riskklassade
omraden (Ex, Dust-Ex), RFI/EMC, solskydd etc.

2. Kontrollera att instrumenten kan nas for drift och underhall

Konfigurationsparametrar

» Konfigurera instrumenten enligt handboken med de parametrar som angivits av
kunden eller omnadmns i specifikationerna

Kontroll av utsignalvarde

» Kontrollera och bekréfta att den lokala displayen och instrumentens utsignaler
motsvarar kundens display

7.2.2  Utokad driftsiattning

Foérutom stegen for standarddriftsattning ska foljande utféras:

Instrumentoverensstaimmelse

1. Kontrollera att mottagna instrument stdimmer med inkdpsordern, eller
konstruktionsspecifikationerna, inklusive tillbehér, dokumentation och certifikat

2. Kontrollera programvaruversionen (t.ex. applikationsprogram som "Batching”), i
férekommande fall

3. Kontrollera att dokumentationen har ratt utgéva och version

Funktionstest

1. Testinstrumentutgdngar, inklusive brytpunkter, reservingdngar/utgdngar med
intern eller extern simuleringsverktyg (t.ex. FieldCheck)

2. Jamfor matningens data/resultat med en referens fran kunden. (t.ex.
laboratorieresultat for en analysator, vag fér en batchapplikation etc.)

3. Justera instrumenten vid behov enligt handboken

7.2.3  Avancerad driftsidttning

Den avancerade driftsattningen inkluderar ett kretstest, férutom de steq som ingér i
standarddriftsattning och utékad driftséttning.

Kretstest
1. Simulera minst 3 utsignaler fran instrumenten till kontrollrummet

2. Avlas/notera de simulerade och indikerade vardena, och se om de &r linjara

Endress+Hauser
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7.3 Sla pa enheten

Nar slutkontrollerna har gjorts &r det dags att sl& pd matningsspdnningen. Sedan &r
flerpunktstemperaturgivaren klar att anvdndas. Om Endress+Hauser-
temperaturtransmitter anvands, se bifogade kortfattade bruksanvisning fér driftsattning.

8 Diagnostik och felsékning

8.1 Allmén fels6kning

For elektronik, borja alltid fels6kningen med checklistorna i motsvarande handbdcker. D&
kommer du direkt (via diverse fragor) till problemets orsak och lampliga atgéarder.

For hela temperaturenheten, se f6ljande instruktion.

Diagnostikkammaren gor att MultiSens TMSO02 kan évervaka under alla olika
driftférhallanden (med eller utan fluider i kammaren). Genom att bearbeta processdata
och insamlad information frdn kammaren kan den utvdrdera métnoggrannhet,
aterstdende livsldngd och skapa en underhallsplan enligt tva olika diagnostiktaktiker:

Sjalvdiagnostik frdn kunden:

1. Overvaka och registrera diagnostikkammarens trycktendens fran processtart.

2. Jamfor det detekterade kammartrycket (Cp) med processens partiella vatetryck (Hp).
3. Om Cp<=Hp, sker fysisk genomtrédngning och inga underhdllsatgérder kravs.
4

Om Cp>Hp, sker fysisk vategenomtraning och lackor frén processen till kammaren.
Underhdll méste planeras. Kammaren innesluter fluiderna pa ett sékert sétt eftersom
den ar utformad enligt processvillkoren.

Avancerad diagnostik:

1. Overvaka och registrera diagnostikkammarens trycktendens fran processtart.

2. Jamfor det detekterade kammartrycket (Cp) med processens partiella vatetryck (Hp).
3. Om Cp<=Hp, sker fysisk genomtrédngning och inga underhdllsatgéarder krévs.
4

Om Cp>Hp, sker fysisk vategenomtraning och lackor frén processen till kammaren.
Underhdll méste planeras. Kammaren innesluter fluiderna pa ett sékert sétt eftersom
den ar utformad enligt processvillkoren. Endress+Hauser ska informeras for att
kunna analysera varfor trycktroskeln éverskrids och for att kunna féresld atgérder.
Ett omfattande samarbete med tillverkaren behdvs for att utbyta process- och
systeminformation, som t.ex. kemisk sammanséttning av kammarfluiden och
temperaturtendens.

Trycksattningen av diagnostikkammaren kan bero pa genomtréngning eller
processlackage som uppstar vid:

= insatsmantlar
= svetsfogar mellan insatser och kammarens skivor
= skyddande dykfickor.

Det dr moijligt att ta prover pd medierna i kammaren med bérbar utrustning fran E+H och
att analysera medierna i samarbete mellan E+H och kunden.

Genomtréngningar kan analyseras kvantitativt genom att jadmfora Ficks lag med
registrerade data for att analysera de aktuella driftvillkoren for flera punkter.
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Pressure A
[MPa]
(Process)
SR Y A _
(H2)
>
— P diagnostic chamber (no failures, just H, permeation) Time

—— P diagnostic chamber (in case of failure)

A0034861-SV/

Diagnosis
P process P chamber No
E—— —> —2—> 0K
T Process T chamber
/<

*

OK!
Continue monitoring

. P +
*Until P, < Ppyin 1 this is due to the Endress+Hauser

hydrogen permeation (fick s law) l

Do not unloose
any screwedfitting,

no sensor replacement
is allowed

A0034862-SV

Reparera delar av enheten
» I héndelse av ett allvarligt fel kan en métenhet behéva bytas ut. Se avsnittet "Retur”
-~ B 36 vid utbyte.

Foére driftséttningen av métsystemet maste man sékerstélla att alla avslutande kontroller
har utforts:

= F9lj checklistan i avsnittet "Kontroll efter montering”> B 15

= F9lj checklistan i avsnittet "Kontroll efter anslutning”> 8 23

Endress+Hauser
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Om transmittrar anvdnds méaste du l&sa i dokumentationen fér dessa hur diagnostik- och
felsdkningsprocedurerna gar till > & 57.
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9 Reparation
9.1 Allmé&nna anmdrkningar

Tillracklig plats runt enheten mdste garanteras f6r underhéll. Varje komponent som &r en
del av enheten méste — om den ska bytas — erséttas med en originalreservdel frdn
Endress+Hauser som garanterar samma egenskaper och funktion. Fér fortsatt
driftsékerhet och tillférlitlighet bér reparationer av enheten endast utféras nér de
uttryckligen ar godkénda av Endress+Hauser, och enligt lokala/nationella féreskrifter for
reparation av elektrisk apparatur.

9.2 Reservdelar

De reservdelar som finns tillgédngliga i nuldget fér produkten finns online pa
http://www.products.endress.com/spareparts consumables.

Ange enhetens serienummer vid bestallning av reservdel!

9.2.1 Utformning utan skyddande dykfickor
De reservdelar som finns till Multipoint-temperaturgivaren &r:
Grundlaggande utformning

= Komplett kopplingsdosa

= Temperaturtransmitter

= Elektrisk kopplingsplint

= DIN-skena

= Platta for elektriska kopplingsplintar
= Kabelforskruvning

= Tatningshylsa for kabelférskruvning
= Adaptrar for kabelférskruvning

= Stodram (komplett)

= Delar till stédram

= Stddsystem for kopplingsdosa

Avancerad utformning

= Komplett kopplingsdosa

= Temperaturtransmitter

= Elektrisk kopplingsplint

= DIN-skena

= Platta for elektriska kopplingsplintar
= Kabelforskruvning

= Té&tningshylsa foér kabelférskruvning
= Adaptrar for kabelférskruvning

= Sensorinsats + férlangningskablar

= Mutter f6r kldmringskoppling

= Stodram (komplett)

= Plattor for stédram

= Stodsystem for kopplingsdosa

9.2.2  Utformning med skyddande dykfickor
De reservdelar som finns till Multipoint-temperaturgivaren &r:
Avancerad utformning

= Komplett kopplingsdosa
= Temperaturtransmitter
= Elektrisk kopplingsplint

Endress+Hauser
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= DIN-skena

= Platta for elektriska kopplingsplintar

= Kabelférskruvning

s Tatningshylsa for kabelforskruvning
= Adaptrar for kabelférskruvning

= Sensor (komplett)

= Mutter for klamringskoppling

s Stodram (komplett)

= Bakre kabelhylsa for klamringskoppling

= Plattor for stodram

s Stddsystem for kopplingsdosa

Avancerad och modulér utformning

= Komplett kopplingsdosa
= Temperaturtransmitter
s Elektrisk kopplingsplint

s DIN-skena

= Platta for elektriska kopplingsplintar

= Kabelférskruvning

s Téatningshylsa for kabelférskruvning
= Adaptrar for kabelférskruvning

= Sensor (komplett)

= Mutter f6r kldmringskoppling
= Bakre kabelhylsa fér kldmringskoppling

= Skiva + styrrorspaket

= Skiva + paket med dykficka

Foljande tillbehor kan valjas (nér de ska bytas ut) oberoende av produktkonfigureringen:

= Trycktransmitter
= Tryckmanometer

= Koppling

= Ventilblock

= Ventiler

= Avluftningssystem

= Bérbart provtagningssystem

9.3 Endress+Hauser-servicetjanster

Service

Beskrivning

Certifieringar

Endress+Hauser uppfyller krav rérande utformningen, produkttillverkningen,
tester och driftséttning enligt specifika godk&nnanden genom att hantera och
tillhandahalla individuella certifierade komponenter och genom att kontrollera
integreringen av hela systemet.

Underhaéll

Alla Endress+Hauser-system ar konstruerade for enkelt underhall tack vare
modulkonstruktion, sa att gamla eller utslitna delar kan bytas ut.
Standardiserade delar sakerstéller snabbt underhall.

Kalibrering

Endress+Hausers utbud av kalibreringstjanster innefattar verifieringstester pa
plats, ackrediterade laboratoriekalibreringar, certifikat och sparbarhet fér att
sékerstalla regelefterlevnad.

Endress+Hauser
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Service Beskrivning

Installation Endress+Hauser hjélper er att driftsatta anldggningar och minimera
kostnaderna. Felfri installation ar en férutséttning for att matsystemet och
anlédggningen ska kunna drivas med hdg kvalitet under lang tid. Vi
tillhandahéller ratt expertis vid ratt tillfalle for att uppna projektmalen.

Tester For att sékerstélla produktkvaliteten och garantera effektiviteten under hela

livslangden finns f6ljande tester:

= Penetrantprovning enligt standarderna ASME V art. 6, UNI EN 571-1 och
ASME VIII Div. 1 bilaga 8

s PMI-test enligt ASTM E 572

= HE-test enligt EN 13185/EN 1779

= Rontgentest enligt ASME V art. 2, art. 22 och ISO 17363-1 (krav och metoder)

och ASME VIII avsn. 1 och ISO 5817 (godk&nnandekriterier). Tjocklek upp till

30 mm

Hydrostatiskt test enligt tryckkarlsdirektivet (PED), EN 13445-5 och

harmoniserat

Ultraljudstest kan utféras av behériga externa partner, enligt ASME V Art. 4.

9.4 Retur

Métenheten maste returneras om den behéver reparation eller fabrikskalibrering, eller om
fel matenhet har levererats eller bestéllts. Juridiska specifikationer kréver att Endress
+Hauser som ett ISO-certifierat féretaqg féljer vissa forfaranden vid hantering av produkter
som &r i kontakt med mediet.

For att sdkerstalla sdker, snabb och professionell retur av enheten, beakta férfarandet och
villkoren fér returnering av enheter som anges pa Endress+Hausers webbplats under
http://www.endress.com/support/return-material

9.5 Avfallshantering

95.1 Demontera méitenheten

1. Sla av enheten.

A VARNING

Risk for personskada pa grund av processférhallandena.
» Var forsiktig med farliga processférhédllanden, som hogt tryck i méatenheten, héga
temperaturer eller fratande vatskor.

2. Utfér montering och anslutning enligt avsnitten "Montera métenheten" och "Ansluta
maétenheten’, men i omvand ordning. Observera sdkerhetsinstruktionerna.

9.5.2 Kassera méatenheten

A VARNING

Fara for personal och miljo pa grund av héalsovadliga fluider.

» Séakerstéll att matenheten och alla hdlrum é&r fria frén fluidrester som &r skadliga for
hélsan eller miljon, till exempel &mnen som har trangt in i springor eller diffunderat
igenom plast.

Observera foljande vid kassering:
» Observera relevanta nationella/lokala foreskrifter.
» Séakerstéll korrekt separering och dtervinning av enhetens komponenter.

Endress+Hauser
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Tillbehor

Det finns diverse tillbehor till enheten. Dessa kan bestéllas fran Endress+Hauser
tillsammans med enheten eller i efterhand. Ni kan fa detaljerad information om
bestéllningskoder fran ert lokala Endress+Hauser-forsaljningscenter.

10.1

Enhetsspecifika tillbehor

Tillbehor

Beskrivning

Spets

A0028427

Terminalen &r ihopsvetsad vid spetsen for att skydda
insatsen mot aggressiva processférhallanden, for att den
enkelt ska kunna fastas med metalloglorna och for att
garantera tillrécklig termokontakt.

Termokontaktsystem

Insatser och distanshallare

1 Insats
2 Distans

A0033485

= Anvéands pd raka konfigurationer och befintliga
dykfickor for axiell centrering av insatspaketet

= Se till att insatserna inte tvinnas

= Ge sensorpaketet béjningsstyvhet

Dykfickor och distanshéllare

1 Dykficka

2 Distans

A0028434
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Tillbehor Beskrivning

Bimetallremsor = Anvands i raka konfigureringar och i befintliga
dykfickor
2 = Mobjliggor sensorbyte
1 3 = Garanterar termokontakt mellan sensorns spets och
dykfickan, tack vare bimetallremsor som aktiveras av
temperaturskillnader
= Ingen friktion under installation, &ven om sensorer
redan ar installerade

A0028435

9  Bimetallremsor med eller utan styrrér
1  Styrrér

2 Insats

3 Bimetallremsa

Stédstruktur som haller fast termoelementen ldngs den
angivna dragningen.

N
b
////
A0034864

Ram
Taggar Markskyltar kan sattas upp for att identifiera varje

matpunkt och hela armaturen. Det gdr att fasta taggar pa

forlangningskablarna i utékningsomrédet och/eller i

kopplingsdosan pa enskilda kablar.
Diagnostikkammare
Tryckomvandlare Digital eller analog trycktransmitter med svetsad

metallsensor for métning i gaser, &nga eller vatskor.
Se produktfamiljen med Endress+Hausers PMP-sensorer
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Tillbehor

Beskrivning

Inféstningar, ventilblock och ventiler finns fér montering
av trycktransmittern pa systemet for kontinuerlig
6vervakning av enheten under drift. De kan dven
anvéndas for att ventilera ut eventuella gaser/vétskor.

a

Koppling/ventilblock/ventiler

A0034865

Avluftningssystem

Ett avluftningssystem for att minska trycket i
diagnostikkammaren. Systemet bestér av:

= Tva- och trevégs kulventiler
» Trycktransmitter
= Tvévégs avlastningsventiler

Systemet tillater anslutningen av flera
diagnostikkammare i samma reaktor.

Bérbart provtagningssystem Ett barbart provtagningssystem fér provtagning av

vétskan i diagnostikkammaren s& att den kan genomga
en kemisk analys i ett externt laboratorium.
Systemet bestar av:

= Tre cylindrar

= Tryckregulator

= Taliga och flexibla rér

= Ventilationsledningar

= Snabbanslutningar och ventiler

10.2 Kommunikationsspecifika tillbehor

Konfigureringssats TXU10

Konfigureringssats fér datorprogrammerbar transmitter med
konfigureringsprogram och grénssnittskabel fér dator med USB-uttag
Orderkod: TXU10-xx

Commubox FXA195
HART

For egensaker HART-kommunikation med FieldCare via USB-granssnittet.

For mer information se "Teknisk information” TIO0404F

Commubox FXA291

Ansluter Endress+Hausers féltenheter med ett CDI-granssnitt (= Endress+Hauser
Common Data Interface) och USB-uttaget pa en dator.

For mer information se "Teknisk information” TI00405C

HART-omvandlare
HMX50

Anvands for att utvardera och konvertera dynamiska HART-processvariabler till
analoga stromsignaler eller gransvarden.

For mer information se "Teknisk information” TI00429F och
anvandarinstruktionerna BAOO371F

Endress+Hauser
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Trédlos HART-adapter
SWA70

Anvénds for trddlés anslutning av féltenheter.

WirelessHART-adaptern kan enkelt integreras i féltenheter och befintliga
infrastrukturer, erbjuder sakert skydd och éverféring av data och kan anvéndas
parallellt med andra tradlésa natverk med minimal kabelkomplexitet.

For mer information se anvandarinstruktionerna BA061S

Fieldgate FXA320

Gateway for fjarrévervakning av anslutna 4-20 mA-maétenheter via en webbléasare.

For mer information se "Teknisk information” TI00025S och
anvéandarinstruktionerna BAOO053S

Fieldgate FXA520

Gateway for fjarrdiagnostik och fjarrkonfigurering av anslutna HART-métenheter
via en webblésare.

For mer information se "Teknisk information” TI00025S och
anvéandarinstruktionerna BAOOO51S

Field Xpert SFX100

En kompakt, flexibel och talig handhéllen terminal for fjarrkonfigurering och
insamling av matvéarden via HART-strémutgéngen (4-20 mA).

For mer information se anvandarinstruktionerna BAO0O060S

10.3  Servicespecifika tillbehor

Tillbeho6r

Beskrivning

Applicator

Programvara for val och dimensionering av Endress+Hauser-métenheter:

= Berdkning av alla nédvéndiga data fér att faststélla den optimala métenheten:
t.ex. tryckforlust, noggrannhet eller processanslutningar.

= Grafisk illustration av berdkningsresultaten

Administration, dokumentation och dtkomst till alla projektrelaterade data och
parametrar under ett projekts hela livscykel.

Applicator ar tillgdnglig:
= Via internet: https://portal.endress.com/webapp/applicator
= P3 CD-ROM fér lokal datorinstallation.

WwWeM

Life Cycle Management for er anlaggning

W@M hjélper er med en méngd olika programvaruapplikationer éver hela
processen: fran planering och anskaffning, till installationen, driftsattningen och
driften av métenheterna. All relevant enhetsinformation, som enhetsstatus,
reservdelar och enhetsspecifik dokumentation, finns fér hela livscykeln fér varje
enhet.

Applikationen innehaller redan data fér er Endress+Hauser-enhet. Endress
+Hauser tar ocksd hand om att underhalla och uppdatera dataposterna.

W@M ér tillganglig:
= Via internet: www.endress.com/lifecyclemanagement
= P4 CD-ROM fér lokal datorinstallation.

FieldCare

FDT-baserat Plant Asset Management-verktyg frdn Endress+Hauser.

Det kan konfigurera alla smarta faltenheter i ert system och hjalpa er att hantera
dem. Genom att anvanda statusinformationen &r det ocksa ett enkelt men effektivt
sétt att kontrollera vilken status de har och vilket skick de &r i.

For mer information se anvandarinstruktionerna BAOOO27S och BAO0O059S

Endress+Hauser
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11 Teknisk information

11.1 Input

11.1.1 Matstorhet

Temperatur (temperaturens linjéra 6verforingsbeteende)

11.1.2 Maéatomrade

RTD:
Input Beteckning Granser for matomrade
RTD enligt [EC 60751 Pt100 -200...+600°C (-328 ... +1112 °F)
Termoelement:
Input Beteckning Grénser for matomrade
Termoelement (TC) enligt IEC Typ J (Fe-CuNi) -210...+4720°C (-346 ... +1328 °F)
60584, del 1 - som anvénder Typ K (NiCr-Ni) -270...+1150°C (-454 ... +2 102 °F)
en Endress+Hauser — iTEMP- Typ N (NiCrSi-NiSi) | -270...+1100°C (-454 ... +2012 °F)
huvudtransmitter for . .
temperatur InvanQ}gt }iallt lodstélle (Pt100)
Kalla lédstéallets noggrannhet: + 1 K
Max. sensormotstand: 10 kQ
Termoelement (TC) - Typ] (Fe-Culi) =270 ... +720°C (-454 ... +1328 °F), typisk kénslighet
anslutningsledningar - enligt Gver 0°C = 55 uV/K
IEC 60584 och ASTM E230 Typ K (NiCr-Ni) ~270...+1150°C (-454 ... +2.102 °F) Y, typisk
kénslighet over 0 °C » 40 pV/K
Typ N (NiCrSi-NiSi) | -270...+1100 °C (=454 ... +2012 °F), typisk
kanslighet over 0 °C » 40 pV/K
1) Begransas av insatsens beklddnadens material

11.2 Utgang

11.2.1 Utsignal

Métvéardet kan i allménhet dverféras pa nadgot av tva satt:

= Direktanslutna sensorer — sensorns matvarden skickas vidare utan transmitter.

= Via alla vanliga protokoll genom att vélja en ldmplig Endress+Hauser iTEMP-
temperaturtransmitter. All transmittrar i listan nedan monteras direkt i kopplingsdosan
och ansluten till sensormekanismen.

11.2.2 Produktfamilj med temperaturtransmittrar

Temperaturgivare férsedda med iTEMP-transmittrar ar en fullstdndig, installationsklar
16sning som foérbattrar temperaturmétningen genom att 6ka noggrannheten och
tillforlitligheten markant, jamfért med direktanslutna sensorer, och dessutom minskar
kostnaderna fér bade anslutning och underhall.

Datorprogrammerbara huvudtransmittrar

De erbjuder en hég grad av flexibilitet, och stddjer ddrmed universalapplikationer med lag
lagerkostnad. iTEMP-transmittrarna kan konfigureras snabbt och enkelt pa en dator.
Endress+Hauser erbjuder kostnadsfri konfigureringsprogramvara som kan laddas ner fran
Endress+Hausers webbplats. Mer information finns i Teknisk information.
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Programmerbara HART®-huvudtransmittrar

Transmittern dr en 2-trddig enhet med en eller tvd métingéngar och en analog utgang.
Enheten 6verfor inte bara konverterade signaler fran resistanstermometern och
termoelementen, utan éverfér ocksa resistans- och spanningssignalen med hjélp av
HART®-kommunikation. Den kan installeras som en egenséker apparat i riskklassade
omraden av Zon 1 och anvénds fér instrumentering i kopplingshuvudet (plan yta) enligt
DIN EN 50446. Snabb och enkel drift, visualisering och underhéll pd datorn med
styrprogramvaran, Simatic PDM eller AMS. For mer information, se Teknisk information.

PROFIBUS® PA-huvudtransmittrar

Universellt programmerbar huvudtransmitter med PROFIBUS® PA-kommunikation.
Konvertering av diverse insignaler till digitala utsignaler. Hog noggrannhet &ver hela
omgivningstemperaturomradet. Snabb och enkel drift, visualisering och underhéll med en
dator direkt frdn kontrollpanelen, t.ex. med styrprogramvaran, Simatic PDM eller AMS.
For mer information, se Teknisk information.

FOUNDATION Fieldbus™-huvudtransmittrar

Universellt programmerbar huvudtransmitter med FOUNDATION Fieldbus™-
kommunikation. Konvertering av diverse insignaler till digitala utsignaler. Hog
noggrannhet ¢ver hela omgivningstemperaturomradet. Snabb och enkel drift, visualisering
och underhéll med en dator direkt frdn kontrollpanelen, t.ex. med styrprogramvaran, som
ControlCare frdn Endress+Hauser eller NI Configurator fran National Instruments. Fér mer
information, se Teknisk information.

Férdelar med iTEMP-transmittrar:

= Dubbel eller enkel sensoringang (tillval for vissa transmittrar)

= Q¢vertraffad tillfoérlitlighet, noggrannhet och langsiktig stabilitet i kritiska processer

= Matematiska funktioner

= Overvakning av temperaturgivaravdrift, sensorbackup, sensordiagnostik

= Sensor-transmitter som matchar transmittrar med dubbla sensoringéngar, baserat pa
Callendar/Van Dusen-koefficienter

Endress+Hauser



iTHERM MultiSens Flex TMS02

Teknisk information

11.3

11.3.1 Noggrannhet
RTD-resistanstermometer enligt I[EC 60751

Prestandaegenskaper

Klass Max. toleranser (°C) Kurvor
Kl. AA, tidigare |+ (0,1+0,0017 - |t| V) o
1/3 KL B 3.0 | Max. avv1kcl§c (°C)
KL A +(0,15+0,002 - |t] V) ’s
Kl B +(0,3+0,005- |t] V)
Temperaturomraden for 6verensstdammelse med
toleransklasserna
Tradlindad sensor KL A Kl AA
(WwW): . .
-100 ... +450°C | -50... +250°C
Tunnfilmsversion KL A Kl AA
(TF):
Standard -30...+300°C 0..+150°C 600°C
- 3.0} Max. avvikelse (°C)
A0008588-5V/
1) |t| = absolut varde “C
ﬂ For att berdkna hogsta toleransvérden i °F maste resultaten i °C multipliceras med 1,8.
Tilldtna avvikelsegrénser for termoelektriska spdnningar fran standardkurvan fér
termoelement enligt [EC 60584 eller ASTM E230/ANSI M(C96.1:
Standard | Typ Standardtolerans Specialtolerans
IEC 60584 Klass | Avvikelse Klass | Avvikelse
J (Fe-CuNi) 2 +2,5°C (-40...333°C) 1 +1,5°C (-40 ... 375°C)
+0,0075 |t] Y (333 ... 750°C) +0,004 |t| Y (375 ... 750°C)
K (NiCr-NiAl) | 2 +2,5°C (-40...333°C) 1 +1,5°C (-40 ... 375°C)
N (NiCrSi-NiSi) +0,0075 |t] Y (333 ...1200°C) +0,004 |t| P (375 ... 1000 °C)
1) |t] = absolut vérde i °C
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Standard Typ Standardtolerans Specialtolerans

ASTM E230/ANSI Avvikelse, det storre vérdet galler

M(C96.1 ) 0 N )
J (Fe-CuNi) +2,2 Keller £0,0075 |t| ' (0...760°C) | +1,1 Keller +0,004 |t]|

(0...760°C)

K (NiCr-NiAl)

+2,2 Keller £0,02 [t] ) (-200...0°C)

+1,1Keller +0,004 |t] !

N (NiCrSi- +2,2 K eller £0,0075 |t| ! (0..1260°C)
NisSi) (0...1260°C)
1) |t| = absolut varde i °C

11.3.2 Svarstid

Svarstid for sensorarmaturen utan transmitter. Avser insatser i direktkontakt med
processen. Nar dykfickorna véljs ska specifika utvérderingar utféras.

RTD

Beréknas vid en omgivningstemperatur pa cirka 23 °C genom att sénka ner insatsen i
rinnande vatten (0,4 m/s flédeshastighet, 10 K éverskottstemperatur):

Insatsdiameter Svarstid
Mineralisolerad kabel, 3 mm (0,12 in) tso 2s
t9g 5s
RTD-insats StrongSens, 6 mm (Y in) tso <3,5s
t9g <10s

Termoelement (TC)

Beréknas vid en omgivningstemperatur pa cirka 23 °C genom att sénka ner insatsen i
rinnande vatten (0,4 m/s flodeshastighet, 10 K éverskottstemperatur):

Insatsdiameter Svarstid
Jordat termoelement: ts5g 0,8s
3 mm (0,12 in), 2 mm (0,08 in)

too 2s
Ojordat termoelement: ts5g 1s
3 mm (0,12 in), 2 mm (0,08 in)

t9o 2,5s
Jordat termoelement ts5g 2s
6 mm (% in)

too 5s
Ojordat termoelement ts5g 2,5s
6 mm (% in)

t9o 7s
Jordat termoelement ts5g 2,5s
8 mm (0,31 in)

t9o 55s
Ojordat termoelement ts5g 3s
8 mm (0,31 in)

t9o 6s

11.3.3 Stot- och vibrationstalighet

= RTD: 3G/ 10 ... 500 Hz enligt IEC 60751
= RTD iTHERM StrongSens Pt100 (TF, vibrationstalig): fram till 60 G
& TC: 4G / 2 ... 150 Hz enligt IEC 60068-2-6
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11.3.4 Kalibrering

Kalibrering &r en tjdnst som kan utféras pa varje enskild insats, antingen i fasordning eller
efter multipunktsinstallation.

ﬂ Om kalibrering ska utféras nér flerpunktsinstallationen &r utférd, kontakta Endress
+Hausers service for full support. Tillsammans med Endress+Hausers service kan
vidare aktiviteter organiseras for att kalibrera malsensorn. Det &r alltid férbjudet att

skruva loss gdngade komponenter pa processanslutningen under driftférhallanden =
pagédende process.

Kalibrering innefattar att jdmféra métvardena fran flerpunktsinsatsernas sensorelement
(DUT-enhet som testas) med dem fran en mer exakt kalibreringsstandard enligt en
definierad och reproducerbar matmetod. Mélet &r att bestdmma DUT-métvérdenas
avvikelse frdn det méatstorhetens verkliga varde.

Tva olika metoder anvénds for insatsen:
= Kalibrering vid fasta temperaturer, t.ex. vid fryspunkten for vatten vid 0 °C (32 °F).
= Kalibreringen jdmfors med en exakt referenstemperaturgivare.

Bed6mning av insatser

Om kalibrering med en godtagbar méatosdkerhet och éverféringsbara
maétningsresultat inte &r méjlig, erbjuder Endress+Hauser en matningstjanst for
insatsbedémning, om det &r tekniskt méjligt.

11.4 Omgivning

11.4.1 Intervall fér omgivningstemperatur

Kopplingsdosa Icke-riskomrade Riskklassat omrade

Utan monterad transmitter -50...+85°C (-58 ... +185°F) | -50 ... +60 °C (-58 ... +140 °F)

Med monterad -40 ... +85°C (-40 ... +185 °F) | Beror pa respektive godkdnnande for
huvudtransmitter riskklassat omrade. Se Ex-dokumentet for

detaljinformation.

Med monterad flerkanalig -40 ... +85°C (-40 ... +185°F) | =40 ... +70°C (-40 ... +158 °F)
transmitter

11.4.2 Forvaringstemperatur

Kopplingsdosa

Med huvudtransmitter -50...+100°C (-58 ... +212 °F)
Med flerkanalig transmitter -40...+80°C (-40...+176 °F)
Med transmitter p& DIN-skena -40...+100°C (=40 ... +212 °F)

11.4.3 Luftfuktighet

Kondensation enligt IEC 60068-2-33:
s Huvudtransmitter: Tilldten
= Transmitter pd DIN-skena: Ej tilldten

Maximal relativ fuktighet: 95 % enligt IEC 60068-2-30
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11.4.4 Klimatklass

Bestdms nér féljande komponenter &r installerade i kopplingsdosan:

= Huvudtransmitter: Klass C1 enligt EN 60654-1

= Flerkanalig transmitter: Testad enligt IEC 60068-2-30, uppfyller kraven fér klass C1-C3
enligt [EC 60721-4-3

= Kopplingsplintar: Klass B2 enligt EN 60654-1

11.4.5 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Beroende pad den huvudtransmitter som anvands. For detaljinformation, se motvarande
teknisk information, listas i slutet av detta dokument. > 57

11.5 Mekanisk konstruktion

11.5.1 Konstruktion, matt

Den &vergripande flerpunktsarmatur bestdr av olika underarmaturer. Bade linjara
konfigureringar och 3D-konfigureringar har samma funktioner, méatt och material. Det
finns olika insatser anpassade till specifika processférhéllanden, fér h6gsta noggrannhet
och lang livslangd. De skyddande dykfickorna kan dessutom valjas for att 6kade mekaniska
prestanda och korrosionsskyddet ytterligare samt for att ge mojlighet till att byta insatser.
Tillhérande skdrmade férlangningskablar finns med tdliga mantelmaterial for att tala
olika miljoférhallanden och sékerstalla stabila och stérningsfria signaler. Overgdngen
mellan insatserna och férldngningskabeln sker med sérskilda tdtade bussningar, som
sdkerstéller den deklarerade IP-skyddsgraden.
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10  Den moduldra temperaturgivaren for flera punkter, med ramhalsen till vinster eller fjdrranslutning som
tillval till hoger. Alla mdtt i mm (tum)

A, B, Kopplingsdosans mdtt, se féljande bild
C

D Diagnostikkammarens lingd ~345 mm

F Diagnostikkammarens och férlingningshalsens ldingd ~600 mm
I, H Utrymmeskrav for kopplingsdosa och stédsystem

Lypx Olika insticksldngder for sensorelement eller dykfickor

L Enhetens totala ldngd

MPx Nummer och férdelning av mdtpunkter: MP1, MP2, MP3 etc.
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1 Kabelférskruvningar
Kopplingsdosa
3 Ram

)

Kopplingsdosan ar lamplig fér miljoer med kemiska agenser. Korrosionsmotsténd i
havsvatten och stabilitet vid extrema temperaturvariationer garanteras. Ex-e Ex-i-
anslutningar kan installeras.

Méjliga matt pa kopplingsdosa (A x Bx C) i mm (tum):

A B C
Rostfritt stal Min. 170 (6,7) 170 (6,7) 130 (5,1)
Max. 500 (19,7) 500 (19,7) 240 (9,5)
Aluminium Min. 100 (3,9) 150 (5,9) 80 (3,2)
Max. 330 (13) 500 (19,7) 180 (7,1)
Typ av specifikation Kopplingsdosa Kabelforskruvningar
Material AISI 316/aluminium NiCr-pléterad méssing
AISI316/316L
Kapslingsklass (IP) IP66/67 P66

Omgivningstemperaturinterva | =50 ... +60 °C (=58 ... +140 °F) | =52 ... +110°C (-61,1 ... +140 °F)
1

Godkannanden ATEX UL-, FM- och CSA- ATEX-godkadnnande fér anvéndning i
godkannande fér anvandning | riskklassat omrade
i explosionsfarliga omraden

Maérkning ATEX I 2GD Ex e IIC/ExiaGa | > B 51-

IICEx tb IC Db T6/T5/T4 Enligt kopplingsdosans godkénnande
UL913 klass I, kategori 1
grupper B,C,D T6/T5/T4
FM3610 klass I, kategori 1
grupp B,C,D T6/T5/T4
CSA C22.2 nr 157 klass I,
kategori 1 grupp B,C,D
T6/T5/T4

Lock Ledat och géngat -

Storsta tatningsdiameter - 6..12mm (0,24 ... 0,47 in)
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Stédram
Den moduléra ramen ar férberedd for installation i olika vinklar beroende pa system.

Den é&r avsedd for att sékra anslutningen mellan diagnostikkammaren och
kopplingsdosan. Designen har utvecklats fér att sdkerstélla flera monteringslayouter for
att hantera méjliga hinder och begrénsningar som kan férekomma i olika anldggningar,
som reaktorns infrastruktur (steg, belastningsstrukturer, stodkapor, stegar, osv.) och
reaktorns vdrmeisolering. Ramens utformning gér det latt att komma &t f6r 6vervakning
och fér underhdll av insatser och férldngningskablar. Det garanterar en styv anslutning fér
kopplingsdosan och vibrationsbelastningar. Ramen &r inte sluten, men kablarna skyddas
av lock och kopplingsdosans kabelhylsor. Det mdjliggér kontinuerlig ventilation, sd att inga
potentiellt farliga spillvatskor frdn den omgivande miljén kan samlas och skada
instrumenteringen.

Insatser och dykfickor

Det finns olika insatser och dykfickor. Kontakta Endress+Hausers
forséljningsavdelning om du har fragor kring applikationer och krav som inte anges

hér.

Termoelement
Diameter i mm (tum) | Typ Standard Matpunktstyp | Mantelmaterial
om
;) Eg éé ; ; igg} IEC 60584/ASTM E230 | Jordat/ojordat ?}l,lr?;?l?géﬁgl 43716”
1,5 (0,06) Ixtyp N

2xtypN

Ledartjocklek

Sensortyp Diameter i mm Vigg Min. manteltjocklek (S) | Min. ledardiameter (C)

(tum)
Enkelt termoelement | 6 mm (0,23 in) Tjock vagg | 0,6 mm (0,023 in) 0,90 mm = 19 AWG
Dubbelt termoelement | 6 mm (0,23 in) Tjock vagg | 0,54 mm (0,021 in) 0,66 mm = 22 AWG
Enkelt termoelement | 8 mm (0,31 in) Tjock vagg | 0,8 mm (0,031 in) 1,20 mm =17 AWG
Dubbelt termoelement | 8 mm (0,31 in) Tjock vagg | 0,64 mm (0,025 in) 0,72 mm =21 AWG
Enkelt termoelement | 1,5 mm (0,05 in) Standard | 0,15 mm (0,005 in) 0,23 mm =31 AWG
Dubbelt termoelement | 1,5 mm (0,05 in) Standard | 0,14 mm (0,005 in) 0,17 mm = 33 AWG
Enkelt termoelement | 2 mm (0,07 in) Standard | 0,2 mm (0,007 in) 0,30 mm = 28 AWG
Dubbelt termoelement | 2 mm (0,07 in) Standard | 0,18 mm (0,007 in) 0,22 mm =31 AWG
Enkelt termoelement |3 mm (0,11 in) Standard | 0,3 mm (0,01 in) 0,45 mm = 25 AWG
Dubbelt termoelement | 3 mm (0,11 in) Standard | 0,27 mm (0,01 in) 0,33 mm = 28 AWG

A0035318
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RTD
Diameter i mm (tum) Typ Standard Mantelmaterial
3(0,12) 1x Pt100 WW/TF
6 (Ya) 2 x Pt100 WW/TF/StrongSens [EC 60751 AISI316L
Dykfickor
Utvandig diameter i mm (tum) Mantelmaterial | Typ Tjocklek i mm (tum)
AISI 316L eller stangd eller 6ppen
AISI 321 eller 1 (0,04) eller
6(0,24) AISI 347 eller 1,5 (0,06)
Legering 600
AISI 316L eller sténgd eller 6ppen 1(0,04) eller
AISI 321 eller
8(0,32) 1,5 (0,06) eller
AISI 347 eller 2 (0,08)
Legering 600 ’
AISI 316L eller stangd eller 6ppen
10,24 (%) AISI 321 eller 1,73 (0,06) (SCH. 40) eller
e AISI 347 eller 2,41 (0,09) (SCH. 80)
Legering 600
Tatningskomponenter

Endress+Hauser

Tatningskomponenterna (klamringskopplingarna) ar fastsvetsade pa kammarens huvud
for att garantera att de haller tétt under alla férutsedda driftvillkor och f6r underhéll/byte
av insatserna (avancerad l6sning utan dykfickor) eller insatserna (avancerad 16sning med
dykfickor och avancerad och modulér).

Material: AISI 316/AISI 316H

Kabelférskruvningar
De monterade kabelférskruvningarna ger adekvat skydd under tidigare ndmnda milj6- och
driftvillkor.
Material Mérkning IP- Omgivande T- Max.

klassning | omrade tatningsdiameter
NiCr-platerad | AtexI12/3 GD ExdIIC,Exell,Ex |IP66 -52...+110°C 6...12 mm
massning/AlSI | nRII, Ex tD A21 IP66 (-61,6 ... +230 °F) (0,23 ...0,47 in)

316/AISI316L | AtexII 2G, 11 1D, Ex d IIC Gb, Ex e
IIC Gb, Ex ta IlIC Da, II 3G Ex nR1IC

Gc
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Diagnostikkammare

AD034860

Diagnostikfunktion

Diagnostikkammaren ar en modul som ar framtagen fér 6vervakning av flera punkter sa
att lackage och genomtréngningar i processen kan upptackas och hanteras. Genom att
bearbeta den insamlade informationen kan den utvdrdera matnoggrannhet, aterstdende
livslangd och skapa en underhallsplan.

11.5.2 Vikt

Vikten kan variera beroende pé konfiguration, vilken kopplingsdosa och ramdesign som
valjs, diagnostikkammaren och om det finns en kldmma, samt antalet insatser och
eventuella tillbehoér. Den genomsnittliga vikten fér en vanlig temperaturgivare for flera
punkter (antal insatser = 12, huvudkropp = 3", medelstor kopplingsdosa) =

70 kg (154,3 1b).

Lyftbulten, som &r en del av processanslutningen, &r den enda komponenten som fér
anvandas for att lyfta enheten i sin helhet.
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11.5.3 Material

Ta héansyn till materialegenskaperna i listan vid val av medieberérda delar:

Materialnamn | Kort form Rekommenderad | Egenskaper
max. temperatur
for kontinuerlig
drift i luft
AlISI X2CrNiMo17-12-2 | 650°C (1202 °F) Autenitiskt rostfritt stal
316/1.4401 = Mycket korrosionsbestandig
Sarskilt hogt korrosionsmotstand i
klorbaserade och sura, icke-oxiderande
atmosféarer genom tilldgget av molybden
(t.ex. fosforsyra och svavelsyra, dttiksyra och
vinsyra med 14g koncentration)
AISI 316L/ X2CrNiMo17-12-2 | 650°C (1202 °F) Autenitiskt rostfritt stal
1.4404 X2CrNiMo18-14-3 s Mycket korrosionsbesténdig
1.4435 = Sarskilt hogt korrosionsmotstand i
klorbaserade och sura, icke-oxiderande
atmosférer genom tilldgget av molybden
(t.ex. fosforsyra och svavelsyra, attiksyra och
vinsyra med lag koncentration)
Okad bestandighet mot interkristallin
korrosion och gropbildning
Har, jamfort med 1.4404, 1.4435, &nnu
storre korrosionstalighet och lagre delta-
ferrit-innehall
INCONEL® NiCr15Fe 1100°C (2012 °F) En nickel/krom-legering med mycket god
600/2.4816 talighet mot aggressiva, oxiderande och
reducerande atmosférer, ocksa vid héga
temperaturer.
Talig mot korrosion orsakad av klorgas och
klorinerade &mnen, liksom manga
oxiderande mineraler och organiska syror,
havsvatten etc.
Korrosion av ultrarent vatten.
Bor inte anvédndas i svavelhaltig atmosfér.
AISI X5CrNil8-10 850°C (1562 °F) Autenitiskt rostfritt stal
304/1.4301 s Mycket anvandbart i vatten och

avloppsvatten med lag nedsmutsningsgrad
Endast tdligt mot organiska syror,
saltlésningar, sulfater, alkaliska lésningar
etc. vid relativt laga temperaturer.

AISI316Ti/
1.4571

X6CrNiMoTil7-12-2

700°C (1292 °F)

Jamfoérbara egenskaper med AISI316L.
Tillsats av titan innebér 6kad talighet mot
intergranulér korrosion, ocksa efter
svetsning

Brett anvandningsomrdde inom kemiska,
petrokemiska och oljeindustrierna, liksom
inom kolkemi

Kan endast poleras i begrdnsad omfattning,
eftersom titanstrimmor kan bildas

53



Teknisk information

iTHERM MultiSens Flex TMS02

54

Materialnamn | Kort form Rekommenderad | Egenskaper
max. temperatur
for kontinuerlig
drift i luft

AISI X6CrNiTil8-10 815°C (1499 °F) = Autenitiskt rostfritt stél

321/1.4541 = Hog télighet mot intergranulér korrosion,
ocksé efter svetsning

= Goda svetsegenskaper, passar alla
standardmetoder fér svetsning

= Anvands inom méanga branscher i
kemiindustrin, petrokemiska applikationer
och trycksatta kérl

AISI X6CrNiNb10-10 800°C (1472°F) = Autenitiskt rostfritt stal

347/1.4550 Mycket bestandig mot flertalet miljéer inom

kemiindustrin, textilindustrin,

oljeraffinaderier, mejerier samt

livsmedelsindustrin

Tillsats av niobium gér stalet

ogenomtranglig for intergranuldr korrosion

= God svetsbarhet

= Huvudapplikationer ar ugnsvéggar, tryckkérl,
svetsade strukturer, turbinblad

11.5.4 Processanslutning och kammare

A0035319

11  Fldns som processanslutning

1  Flins
2 Lyftbult
3 Klamringskopplingar

Flénsar i standardprocessanslutningar ar konstruerade enligt féljande standarder:

Standard V) | Storlek Klassning Material

ASME 27,37, 47, 6" 8" 600#, 900#, 1500#, 2500# | AISI 316, 347

EN DN15, DN80, DN100, PN40, PN63, PN100, PN 316/1.4401, 316L/1.4435 316Ti;
DN125, DN150, DN200 160 1.4571321; 1.4541, 347; 1.4550

1) Flansar enligt GOST-standard finns pa begéran.

11.5.5 Klamringskopplingar

Klamringskopplingarna svetsas fast pa diagnostikkammaren for sdkra sensorbyten (vid
behov). Dimensionerna passar insatsernas dimensioner. Klamringskopplingarna foljer
hégsta tillforlitlighetsstandarder vad géller material och prestanda

Material AISI316/316H
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11.5.6 Insats med dykficka (alternativ processanslutning)

Processanslutningen med insats med dykficka &r framtagen for att uppfylla behoven i
anldggningar dar standardmunstycken byts ut mot kompakt rundstdng. Den kompakta
rundstangen, &ven kallad insats med dykficka, svetsas fast pa reaktorns innervdgg med
hjélp av ett sarskilt stdd som tillhandahélls av reaktortillverkaren. Med den har typen av
processanslutningar gar det att installera MultiSens-systemet med en kompakt
klamanslutning. [ nya anlédggningar eller reaktorer maste motstycket till MultiSens-
systemets processanslutning stumsvetsas pa insatsen med dykficka. Vid underhéll och
reparationer ska ingen ytterligare svetsning utféras, utan MultiSens-systemet ska bara
klammas fast pa det befintliga motstycket.

Material pa insatsen med | AISI 321 - AISI 347 - AISI 316/L - Incoloy 825 - Inconel 625

dykficka
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11.6 Certifikat och godkdnnanden

11.6.1 CE-markning

Hela armaturen bestar av enskilda komponenter som ar CE-markta for att garantera saker
anvandning i explosionsfarliga omrdden och trycksatta miljoer.

11.6.2 Godkdnnanden for explosionsfarliga omraden

Godké&nnandet for explosiva miljoer géller enskilda komponenter som kopplingsdosa,
kabelférskruvningar, anslutningar. Fér mer information om tillgdngliga Ex-versioner
(ATEX, CSA, FM etc.), kontakta ndrmaste Endress+Hauser-séljorganisation. All relevant
data for explosionsfarliga omraden finns i det separata explosionsskyddsdokumentet.

ATEX Ex ia-insatser finns bara for diametrarna > 1,5 mm (0,6 in). For mer information,
kontakta en Endress+Hauser-tekniker.

11.6.3 PED-godkdnnande

Diagnostikkammaren finns med PED-godkdnnande enligt EU-direktiv 97/23/EG vid
behov. Berédkningsrapporter, testprocedurer och certifikat tillhandahalls enligt den
berdkningskod som behdvs och i den grad som kan férutses i produktens tekniska
dokumentation.

11.6.4 HART-certifiering

HART®-temperaturtransmittern &r registrerad av FieldComm Group. Enheten uppfyller
kraven i specifikationerna for HART®-kommunikationsprotokoll.

11.6.5 FOUNDATION Fieldbus-certifiering

FOUNDATION Fieldbus™-temperaturtransmittern har genomgatt och klarar alla

testprocedurer och ar certifierad och registrerad av Fieldbus Foundation. Enheten uppfyller

alla krav i féljande specifikationer:

= Certifierad enligt FOUNDATION Fieldbus™-specifikationen

= FOUNDATION Fieldbus™ H1

= Kompatibilitetstestsats (ITK), uppdaterad revisionsstatus (enhetens certifieringsnummer
tillgangligt pa begéran): enheten kan ocksa anvéandas tillsammans med certifierade
enheter fran andra tillverkare

= Konformitetstest av fysiskt lager for FOUNDATION Fieldbus™

11.6.6 PROFIBUS® PA-certifiering

Temperaturtransmittern PROFIBUS® PA har certifierats och registrerats av PROFIBUS-

anvandarorganisationen PNO (PROFIBUS® Nutzerorganisation e. V.). Enheten uppfyller

alla krav i féljande specifikationer:

= Certifierad enligt FOUNDATION Fieldbus™-specifikationen

= Certifierad enligt PROFIBUS® PA-profil (den uppdaterade profilversionen é&r tillganglig
vid forfragan)

= Enheten kan ocksd anvéndas tillsammans med certifierade enheter frdn andra
tillverkare (kompatibilitet)

11.6.7 Ovriga standarder och riktlinjer

= [EC 61326-1:2007: Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC-krav)
= [EC 60529: Husets kapslingsklass (IP-kod)

= JEC 60584 och ASTM E230/ANSI MC96.1: Termoelement

= ASME B16.5, EN 1092-1, GOST 12820-20: flans

Endress+Hauser



iTHERM MultiSens Flex TMS02 Teknisk information

11.6.8 Materialcertifiering

Materialcertifikatet 3.1 (enligt standarden EN 10204) kan begaras ut separat. Certifikatet
inkluderar en deklaration fér de material som anvénds vid konstruktionen av en enstaka
sensor, och garanterar materialens sparbarhet genom flerpunktssensorns
identifieringsnummer. Uppgifter om materialets ursprung kan begéras ut av kunden vid
behov.

11.6.9 Testrapport och kalibrering

"Fabrikskalibreringen” utférs enligt en intern procedur i ett laboratorium hos Endress
+Hauser som har ackrediterats av den Europeiska ackrediteringsorganisationen (EA)
enligt ISO/IEC 17025. En kalibrering som genomférs enligt EA-riktlinjer (SIT/Accredia)
eller (DKD/DAKKS) kan begéras separat. Kalibreringen utfors pé flerpunktssensorns
insatser.

11.7 Dokumentation

Den hér handboken hénvisar till hela armaturen. For en oversikt 6ver tekniska
instruktioner och driftanvisningar for dess delar, se évriga dokument som tillhér de
enskilda komponenterna som tillverkas av Endress+Hauser:

= Teknisk information iTEMP-temperaturtransmittrar:
= HART® TMT82, tvakanalig, RTD, TC, Q, mV (TI01010TEN_1715)
= HART® TMT182, tvékanalig, RTD, TC, Q, mV (TI078ren_1310)
= TMT181, datorprogrammerbar, enkanalig, RTD, TC, Q, mV (ti070ren)
= PROFIBUS® PA TMT84, tvékanalig, RTD, TC, Q, mV (TI00138ren_0412)
= FOUNDATION Fieldbus™ TMT85, tvdkanalig, RTD, TC, Q, mV (TIO0134REN_0313)
= FOUNDATION Fieldbus™ TMT125, attakanalig, RTD, TC, Q, mV (TI00131ren_0111)
= Teknisk information om insatser:
Temperaturgivare med termoelement iTHERM TSC310 (TI00255ten_0111)
= Teknisk information om trycktransmitter:
CERABAR S PMP71 (TIO0451PEN_0111)
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